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Deutsch

Anwendung

Bus-Eingangs-Modul BEM 650-02
zum Einbau in 70er Dose oder Bus-
Eingangs-Modul BEM 651-0 flr die
Hutschienenmontage.

Mit einem Eingang zum Auslésen
von Schaltfunktionen bzw. Absetzen
von Meldungen am In-Home-Bus.

Das BEM dient der Ansteuerung
eines Turoffners, der Ansteuerung
einer Bus-Schalt-Einheit BSE 65x-.../
eines Bus-Schalt-Moduls BSM 650-...
oder der optischen Rickmeldung
von Schaltzustanden an den Bus-
Innengeraten, z. B. eines offenen
Garagentors.

Zum Schalten eines Turéffners kann
ein externer Taster an das BEM ange-
schlossen werden.

Die Konfiguration des BEM erfolgt
Uber die Bus-Programmiersoftware
BPS 650-...

Elektrische Spannung

/N

 Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate dirfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

¢ Um die allgemeinen Sicherheits-
bestimmungen fir Fernmelde-
anlagen nach VDE 0100 und

VDE 0800 zu erfiillen und Storbe-
einflussung zu vermeiden, muss auf
getrennte Fiihrung von Stark- und
Schwachstromleitungen geachtet
werden. Ein Abstand von 10 cm ist
einzuhalten. Siehe auch die entspre-
chenden Landesvorschriften.

Hinweise

e Wahrend eines Gesprachs kénnen
Hintergrundgerausche, verursacht
durch DatenUbertragung, wahr-
nehmbar werden.

e Wenn die Steuerleitung zur
Ansteuerung des BEM 650-.../

BEM 651-... parallel zur Bus-
Installation verlauft, darf diese eine
Lange von 20 m nicht Gberschreiten.
e Um alle Funktionen des BEM
nutzen zu kénnen, wird die
aktuelle Version der Bus-Program-
miersoftware BPS 650-... benétigt.

Lieferumfang

¢ Bus-Eingangs-Modul BEM 650-...
oder Bus-Eingangs-Modul

BEM 651-...

e diese Produktinformation

Montage BEM 650-...

Das Bus-Eingangs-Modul

BEM 650-... ist fur die Montage

in Schalterdosen @ 70 mm aus-
gelegt. Mit dem Zubehor fir
Schalttafeleinbau ZHSB 650-0,
kann das BEM 650-... auch auf die
Hutschiene montiert werden.

Montage BEM 651-...

Das Bus-Eingangs-Modul

BEM 651-... ist fir die Montage auf
der Hutschiene ausgelegt.
Bus-Eingangs-Modul auf Hutschiene
aufrasten.

Installation
1 Anschlussplan BEM 650-... /
BEM 651-....

Klemmenbelegung

Ta In-Home-Bus
Tb

E1 Ansteuerung 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Potentialfreier bauseitiger
E4 Kontakt




Inbetriebnahme

Installation, Inbetriebnahme
und Programmierung sind im
Systemhandbuch beschrieben.

Technische Daten BEM 650-...
Schutzart: IP 20
Umgebungstemperatur:

0 °C bis +40 °C

Abmessungen (mm) @ x H: 51 x 23

Technische Daten BEM 651-...
Schutzart: IP 20
Umgebungstemperatur:

0 °C bis +40 °C

Teilungseinheit (TE): 1
Abmessungen (mm) B x H x T:
18 x 90 x 60

English

Application

BEM 650-02 bus input module for
installing in a 70 junction box or
BEM 651-0 bus input module for top
hat rail mounting.

With an input for tripping switching
functions/transmitting messages at
the In-Home bus.

The BEM is used to actuate a door
release, actuate a BSE 65x-... bus
switching unit/a BSM 650-... bus
switching module or for optical
feedback of switching states on the
bus indoor devices, e.g. an open
garage door.

An external button can be con-
nected to the BEM for switching a
door release.

The BEM is configured via the

BPS 650-... bus programming soft-
ware.

Electrical voltage

* Mounting, installation and ser-
vicing work on electrical devices may
only be performed by a suitably
qualified electrician.

 In order to comply with the gen-
eral safety regulations for telecom-
munication systems according to
VDE 0100 and VDE 0800, and to
avoid interference, ensure that the
heavy and light current conductors
are separately routed, observing a
distance of 10 cm. See also the rel-
evant national and local regulations.

Notes

 During a call, background noise
caused by the data transmission may
be perceptible.

o If the control cable for actuation
of the BEM 650-.../BEM 651-...
runs parallel to the bus installation,
this must not exceed a length of

20 metres.

e In order to use all the functions of
the BEM, the latest version of the
BPS 650-... bus programming soft-
ware is required.

Scope of supply

® BEM 650-... bus input module or
BEM 651-... bus input module.
 This product information

Mounting BEM 650-...

Bus input module BEM 650-...

is designed for mounting in dia.
70 mm switchboxes. With the
switch panel mounting accessory
ZHSB 650-0, the BEM 650-... can
also be mounted on a top-hat rail.

Mounting BEM 651-...

The BEM 651-... bus input module
is designed to be mounted on the
top hat rail.

Clip the bus input module onto the
top hat rail.

Installation
1 Wiring diagram BEM 650-... /
BEM 651-...

Terminal assignment

Ta In-Home bus
Tb

E1 Actuation 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Potential-free existing
E4 contact




Commissioning

Installation, commissioning and
programming are described in the
system manual.

Specifications BEM 650-...
Protection system: IP 20

Ambient temperature:

0 °C to +40 °C

Dimensions (mm) dia. x H: 51 x 23

Specifications BEM 651-...
Protection system: IP 20
Ambient temperature:

0 °C to +40 °C

Horizontal pitch (HP): 1
Dimensions (mm) W x H x D:
18 x 90 x 60

Francais

Application

Module d’entrée bus BEM 650-02
pour le montage dans un boitier
de 70 ou module d’entrée

bus BEM 651-0 pour le montage
sur barre DIN.

Avec une entrée pour le déclenche-
ment de fonctions de commutation
ou le dépot de messages sur le bus
In-Home.

Le BEM sert a la commande d’une
gache, d'une unité de commutation
bus BSE 65x-.../d"'un module de
commutation bus BSM 650-... ou

a la notification optique d'états de
commutation sur les appareils inté-
rieurs bus, par ex. d'une porte de
garage ouvert.

Une touche externe peut étre rac-
cordée au BEM pour commander
une gache.

La configuration du BEM s'effectue
via le logiciel de programmation bus
BPS 650-...

Tension électrique

/N

e Linstallation, le montage et I'en-
tretien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

 Pour satisfaire aux dispositions
de sécurité générales relatives aux
installations de télécommunication
selon VDE 0100 et VDE 0800, et
pour éviter les influences perturba-
trices, il est nécessaire de procéder
a une pose séparée des lignes a
courant fort et des lignes a courant
faible. Une distance de 10 cm doit
étre respectée. Se reporter égale-
ment aux dispositions nationales
correspondantes.

Remarques

e Pendant une conversation, des
bruits de fond dus a la transmission
de données peuvent étre percep-
tibles.

e Sila ligne de commande

destiné a commander le

BEM 650-... / BEM 651-... chemine
parallélement a I'installation bus,
celle-ci ne doit pas dépasser une lon-
gueur de 20 m.

e La version actuelle du logiciel de
programmation bus BPS 650-...

est nécessaire pour pouvoir utiliser
toutes les fonctions du BEM.

Etendue de la fourniture

e Module d’entrée bus BEM 650-...
ou module d’entrée bus BEM 651-...
e La présente information produit

Montage BEM 650-...

Le module d’entrée bus BEM 650-...
est concue pour étre montée dans
des prises de @ 70 mm. L'accessoire
pour montage dans le tableau de
distribution ZHSB 650-0 permet
également de monter la BEM 650-...
sur barre DIN.

Montage BEM 651-...

Le module d’entrée bus BEM 651-...
est prévu pour le montage sur barre
DIN.

Emboiter le module d'entrée bus sur
la barre DIN.

Installation
1 Schéma de raccordement
BEM 650-... / BEM 651-...

Implantation des bornes

Ta Bus In-Home
Tb

E1 Commande 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Contact sec sur site
E4




Mise en service
L'installation, la mise en service et la
programmation sont décrits dans le
manuel systéeme.

Caractéristiques techniques
BEM 650-...

Indice de protection : IP 20
Température ambiante :
0°Ca+40°C

Dimensions (mm) @ x H : 51 x 23

Caractéristiques techniques
BEM 651-...

Indice de protection : IP 20
Température ambiante :
0°Ca+40°C

Unité de Division (UD) : 1
Dimensions (mm) | x H x P :
18 x 90 x 60

Italiano

Impiego

Modulo d’'ingresso bus BEM 650-02

per il montaggio nella scatola da 70

0 modulo d'ingresso bus BEM 651-0
per il montaggio su guida DIN.

Con un ingresso per attivare funzioni
di commutazione o per inviare mes-

saggi al sistema In-Home-Bus.

Il modulo BEM consente di coman-
dare un apriporta o un‘unita di
commutazione bus BSE 65x-.../

un modulo di commutazione bus
BSM 650-... oppure di realizzare il
feedback ottico degli stati di com-
mutazione sugli apparecchi interni
bus, ad es. un portone del garage
aperto.

Per commutare un apriporta & pos-
sibile collegare un tasto esterno al
modulo BEM.

La configurazione del modulo BEM
puo essere effettuata tramite il
software di programmazione bus
BPS 650-...

Tensione elettrica

/N

o Gliinterventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.
o Per rispettare le diposizioni gene-
rali di sicurezza relative agli impianti
di telecomunicazione secondo le
norme VDE 0100 e VDE 0800 ed
evitare disturbi, e necessario assicu-
rare una posa separata delle linee

ad alta tensione e bassa tensione. E
necessario rispettare una distanza di
10 cm. Consultare anche le rispettive
disposizioni nazionali.

Avvertenze

¢ Durante una conversazione pos-
sono essere percettibili rumori di
fondo causati dalla trasmissione

dei dati.

 Se la linea di controllo per

il comando del BEM 650-.../

BEM 651-... & disposta in parallelo
all'impianto bus, questa non deve
superare una lunghezza di 20 m.

o Per utilizzare tutte le funzioni del
modulo BEM & necessaria la versione
attuale del software di programma-
zione bus BPS 650-...

Kit di fornitura

e Modulo d'ingresso bus

BEM 650-... 0 modulo d'ingresso
bus BEM 651-...

o |l presente opuscolo informativo
sul prodotto

Montaggio BEM 650-...

| modulo d’ingresso bus BEM 650-...
& concepita per il montaggio in
scatole di distribuzione con un dia-
metro di 70 mm. Con I'accessorio
per il montaggio nel quadro di
distribuzione ZHSB 650-0, & possibile
montare 'unita BEM 650-... anche
sulla barra DIN.

Montaggio BEM 651-...

Il modulo d’ingresso bus

BEM 651-... & concepito per il mon-
taggio sulla guida DIN.

Applicare a scatto il modulo d‘in-
gresso bus sulla guida DIN.

Installazione
1 Schema di collegamento
BEM 650-... / BEM 651-...

Assegnazione dei morsetti

Ta In-Home-Bus
Tb

E1 Comando 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Contatto a potenziale zero
E4 predisposto in loco




Messa in funzione

L'installazione, la messa in funzione
e la programmazione sono descritte
nel manuale del sistema.

Dati tecnici BEM 650-...

Tipo di protezione: IP 20
Temperatura ambiente:

da 0°Ca+40 °C

Dimensioni (mm) @ x Alt.: 51 x 23

Dati tecnici BEM 651-...
Tipo di protezione: IP 20
Temperatura ambiente:
da 0°Ca+40°C

Unita di modulare: 1

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:

18 x 90 x 60

Nederlands

Toepassing

Bus-ingangsmodule BEM 650-02
voor de inbouw in een 70 doos of
bus-ingangsmodule BEM 651-0 voor
de DIN rail montage.

Met een ingang voor het uitvoeren
van schakelfuncties resp. plaatsen
van meldingen op de In-Home-Bus.

De BEM dient voor de aansturing
van een deuropener, de aanstu-

ring van een bus-schakeleenheid
BSE 65x-.../een bus-schakelmodule
BSM 650-... of de optische terug-
melding van schakelstatussen aan de
bus-binnenapparaten, bijv. een open
garagedeur.

Voor het schakelen van een deuro-
pener kan een externe schakelaar
aan de BEM worden aangesloten.
De configuratie van de BEM
geschiedt via de bus-programmeer-
software BPS 650-...

Elektrische spanning

/N

® Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

* Om te kunnen voldoen aan de
algemene veiligheidsbepalingen voor
telecommunicatie-installaties volgens
VDE 0100 en VDE 0800 en om
storende invloeden te voorkomen,
moet u ervoor zogen dat sterk- en
zwakstroomkabels apart gelegd
worden. U dient een afstand in acht
te nemen van 10 cm. Zie tevens de
hiervoor geldende nationale voor-
schriften.

Aanwijzingen

e Het is mogelijk dat u tijdens een
gesprek achtergrondgeluiden hoort.
Deze worden veroorzaakt door de
gegevensoverdracht.

e Als de besturingsleiding voor het
aansturen van de BEM 650-.../

BEM 651-... parallel loopt met de
bus-installatie, mag deze niet langer
zijn dan 20 m.

e Om alle functies van de BEM te
kunnen gebruiken, wordt de actuele
versie van de bus-programmeersoft-
ware BPS 650-... benodigt.

Leveringsomvang

¢ Bus-ingangsmodule BEM 650-...
of bus--ingangsmodule BEM 651-...
¢ Deze productinformatie

Montage BEM 650-...

De bus-ingangsmodule BEM 650-...
is ontworpen voor montage in scha-
kelaardozen 70 mm. Met het acces-
soire voor schakel-paneelinbouw
ZHSB 650-0 kan de BEM 650-...
ook op een normrail gemonteerd
worden.

Montage BEM 651-...

De bus-ingangsmodule BEM 651-...
is ontworpen voor montage op de
DIN-rail.

Bus-ingangsmodule op DIN-rail
inrasteren.

Installatie
1 Aansluitschema BEM 650-... /
BEM 651-...

Klemmenindeling

Ta In-Home-Bus
Tb

E1 Aansturing 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Potentiaalvrij lokaal contact
E4




Ingebruikname

Installatie, ingebruikname en pro-
grammering zijn beschreven in het
systeemhandboek.

Technische gegevens BEM 650-...

Beschermingsklasse: IP 20
Omgevingstemperatuur:

0 °C tot +40 °C

Afmetingen (mm) @ x H: 51 x 23

Technische gegevens BEM 651-...

Beschermingsklasse: IP 20
Omagevingstemperatuur:

0 °C tot +40 °C
Verdelingseenheid (TE): 1
Afmetingen (mm) B x H x D:
18 x 90 x 60

Dansk

Anvendelse

Bus-indgangsmodulet BEM 650-02

til montering i 70er dase eller bus-

indgangsmodul BEM 651-0 til mon-
tering vha. DIN-skinne.

Med enkeltindgang til udlgsning af

koblingsfunktioner eller afgivelse af
meldinger pa In-Home-bussen.

BEM benyttes til trigning af en der-
abner, trigning af en bus-styreenhed
BSE 65x-.../et busstyringsmodul
BSM 650-... eller til optisk tilba-
gemelding af koblingstilstande pa
det indvendige bussystem, f.eks. en
aben garageport.

Til kobling af en derabner kan der
tilsluttes en ekstern trykkontakt til
BEM.

Konfiguration af BEM foretages
med bus-programmeringssoftwaren
BPS 650-...

Elektrisk spaending

¢ Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

e For at opfylde de generelle sikker-
hedsbestemmelser for telefonanlaeg
i henhold til staerkstremsreglementet
samt undga forstyrrende faktorer
skal staerk- og svagstremslednin-
gerne fares adskilt. Overhold en
afstand pa 10 cm. Se endvidere
steerkstremsreglementet.

Bemaerk

e Under en samtale kan der optraede
baggrundsstgj som falge af data-
overfarslen.

® Hvis styrekablet til BEM 650-.../
BEM 651-... Igber parallelt med
businstallationen, ma kabellaengden
ikke overskride 20 m.

e For at kunne benytte alle funk-
tioner i BEM kraeves den aktuelle
version af bus-programmeringssoft-
waren BPS 650-...

Leveringsomfang

e Bus-indgangsmodul BEM 650-...
eller bus-indgangsmodul

BEM 651-....

¢ Denne produktinformation

Montage BEM 650-...
Busindgangsmodulet BEM 650-...
er beregnet til montering i @ 70 mm
indbygningsdase. Ved anvendelse
af tilbeher til skinnemontering
ZHSB 650-0 kan BEM 650-... endvi-
dere monteres pa DIN-skinne.

Montage BEM 651-...
Bus-indgangsmodulet BEM 651-...
er konstrueret til at blive monteret
pa DIN-skinnen.

Seet bus-indgangsmodulet fast pa
DIN-skinnen.

Installation
1 Tilslutningsdiagram BEM 650-... /
BEM 651-...

Klemmekonfiguration

Ta In-Home-bus
Tb

E1 Styring 4-30 V DC, 10 mA
E2

E3 Eksisterende potentialfri
E4 kontakt




Ibrugtagning

Installation, idriftsaetning og
programmering er beskrevet i
Systemhandbogen.

Tekniske specifikationer
BEM 650-...
Kapslingsklasse: IP 20
Omgivelsestemperatur:

0 °C tot +40 °C

Mal (mm) @ x h: 51 x 23

Tekniske specifikationer

BEM 651-...

Kapslingsklasse: IP 20
Omgivelsestemperatur:

0 °C til +40 °C

Delingsenhed: 1

Mal (mm) b x h x d: 18 x 90 x 60

Svenska

Anvandning

Buss-ingdngsmodul BEM 650-02
fér montering i en 70-dosa eller
buss-ingdngsmodul BEM 651-0 for
montering pa en DIN-skena.

For att utlésa kopplingsfunktioner
resp. aktivera meddelanden pa
In-Home-bussen.

En BEM anvands till att aktivera

en dorroppnare, att aktivera en
buss-kopplingsenhet BSE 65x-.../en
buss-kopplingsmodul BSM 650-...
eller den optiska returinformationen
av kopplingstillstand till buss-
inomhusapparaterna, t.ex. en Oppen
garageport.

For att kunna koppla en dorrépp-
nare, kan man ansluta en extern
kontakt till en BEM.
Konfigurationen av en BEM sker via
buss-programmeringsprogrammet
BPS 650-...

Elektrisk spanning

¢ Installation, montering och service-
arbeten pa elektriska apparater far
utféras endast av behorig eltekniker.
o FOr att de allmanna sakerhetsbe-
stdmmelserna for telekommunika-
tionsanlaggningar enligt VDE 0100
och VDE 0800 skall uppfyllas och
storningsinverkan undvikas, maste
man forldgga stark- och svagstroms-
ledningarna separat. Ett avstand

av 10 cm skall hallas. Se aven mot-
svarande foreskrifter som galler for
landet.

Hanvisningar

e Under ett samtal kan bakgrunds-
ljud orsakade av datadverforing
férnimmas.

e Om styrledningen fér BEM 650-.../
BEM 651-... |oper parallellt med
buss-installationen, far den inte
6verskrida en 1angd av 20 m.

e For att kunna anvanda alla funktio-
nerna i en BEM, behdvs den aktuella
versionen av buss-programmerings-
programmet BPS 650-...

Leveransomfang

e Buss-ingdngsmodul BEM 650-...
eller buss-ingdngsmodul BEM 651-...
¢ Denna produktinformation

Montage BEM 650-...
Buss-ingangs-modul BEM 650-...

ar avsedd for montage i kopplings-
dosor 70 mm g. Med tillbehdret
ZHSB 650-0 for installation i elpanel,
kan BEM 650-... aven monteras pa
hattskena.

Montage BEM 651-...
Buss-ingdngsmodulen BEM 651-...
ar avsedd for montering pa DIN-
skena.

Snapp fast buss-ingdngsmodulen pa
DIN-skenan.

Installation
1 Anslutningsschema BEM 650-... /
BEM 651-....

Klamtilldelning

Ta In-Home-buss
Tb

E1 Styrning 4-30 V DC, 10 mA
E2

E3 Redan befintlig potentialfri
E4 kontakt




Idrifttagning

Installationen, idrifttagningen och
programmeringen beskrivs i system-
handboken.

Tekniska data BEM 650-...
Skyddstyp: IP 20
Omgivningstemperatur:

0 °C till +40 °C

Métt (mm) @ x H: 51 x 23

Tekniska data BEM 651-...
Skyddstyp: IP 20
Omgivningstemperatur:

0 °C till +40 °C

Delningsenhet (TE): 1

Matt (mm) B x H x D: 18 x 90 x 60

Espafiiol

Aplicacion

Maédulo de entradas para bus

BEM 650-02 para el montaje en una
caja de 70 o moédulo de entradas
para bus BEM 651-0 para el montaje
sobre guia de simétrica.

Con una entrada para activar fun-
ciones de conmutacién o dejar men-
sajes en el bus In-Home.

El BEM sirve para la activacion de
un abrepuertas, la activacion de
una unidad de conmutacion para
bus BSE 65x-.../un moédulo de con-
mutacion para bus BSM 650-... o
la respuesta 6ptica de estados de
conmutacion en aparatos interiores
de bus, por ejemplo, de una puerta
de garaje abierta.

Para activar un abrepuertas se puede
conectar un pulsador externo al
BEM.

El BEM se puede configurar a través
del software de programacion para
bus BPS 650-...

Tension eléctrica

/N

e La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

e Para cumplir las disposiciones de
seguridad generales de sistemas

de telecomunicaciones conforme a
las normas VDE 0100 y VDE 0800

y para evitar interferencias, sera
preciso asegurarse de que se guien
por separado los cables de alta y
baja tensién. Mantener una distancia
de 10 cm. Ver también las normas
correspondientes de cada pafs.

Notas

¢ Durante una conversacion pueden
escucharse ruidos de fondo cau-
sados por la transmision de datos.

e Si la linea de mando para la acti-
vacion del BEM 650-.../BEM 651-...
transcurre de forma paralela a la
instalacion de bus, ésta no debera
sobrepasar una longitud de 20 m.

e Para poder utilizar todas las fun-
ciones del BEM se precisa la version
actual del software de programacion
de bus BPS 650-...

Alcance de suministro

* Mddulo de entradas para bus
BEM 650-... 0 médulo de entradas
para bus BEM 651-...

e Esta informacion de producto

Montaje BEM 650-...

El médulo de entradas para bus
BEM 650-... se ha disefiado para el
montaje en cajas de interruptores
de @ 70 mm. Con el accesorio para
el montaje en el tablero de mando
ZHSB 650-0, el BEM 650-... también
puede montarse sobre la gufa de
simétrica.

Montaje BEM 651-...

El médulo de entradas para bus
BEM 651-... se ha disefiado para el
montaje sobre la guia de simétrica.
Encajar el modulo de entradas para
bus sobre guia de simétrica.

Instalacion
1 Esquema eléctrico BEM 650-... /
BEM 651-....

Funciones de los bornes

Ta Bus In-Home
Tb

E1 Activacion 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Contacto libre de potencial a
E4 cargo del cliente




Puesta en servicio

La instalacion, la puesta en servicio
y la programacion se describen en el
manual del sistema.

Caracteristicas técnicas

BEM 650-...

Grado de proteccién: IP 20
Temperatura ambiente:

0 °C hasta +40 °C

Dimensiones (mm) @ x Al: 51 x 23

Caracteristicas técnicas

BEM 651-...

Grado de proteccién: IP 20
Temperatura ambiente:

0 °C hasta +40 °C

Unidad de paso (TE): 1
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:
18 x 90 x 60

Polski

Zastosowanie

Modut wejscia magistrali

BEM 650-02 do montazu w gniez-
dzie 70 lub modut wejscia magistrali
BEM 651-0 do montazu na szynie
montazowej.

Z wejsciem inicjowania funkgcji prze-
taczania lub wyzwalania komuni-
katéw na magistrali In-Home.

BEM stuzy do sterowania elektroza-
czepem drzwiowym, do sterowania
zespotem przefaczania magistrali
BSE 65x-... / modutem przetaczania
magistrali BSM 650-... lub do
optycznego sygnalizowania stanow
przefaczenia urzadzen wewnetrz-
nych magistrali, np. otwartych drzwi
garazu.

Do zafaczania elektrozaczepu
drzwiowego mozna podtaczy¢ do
BEM zewnetrzny przycisk.
Konfiguracje BEM mozna wyko-
nywac¢ pomoca oprogramowania
magistrali BPS 650-...

Napiecie elektryczne

/N

* Wbudowanie, montaz i prace ser-
wisowe na urzadzeniach elektrycz-
nych moze wykonywac jedynie
uprawniony elektryk.

® Aby zapewni¢ zgodno$¢ z ogol-
nymi przepisami bezpieczenstwa
dla urzadzen sygnalizacji zdalnej
zgodnie z VDE 0100 i VDE 0800
oraz unikna¢ oddziatywan zaktdca-
jacych, nalezy uwzgledni¢ oddzielne
poprowadzenie przewodéw pradu o
wysokim i niskim natezeniu. Nalezy
zachowac odstep 10 cm. Patrz réw-
niez odpowiednie przepisy krajowe.

Wskazowki

® W trakcie rozmowy moga by¢
styszalne odgtosy tta spowodowane
przesytaniem danych.

e Jezeli przewdd sterujacy do zata-
czania BEM 650-.../BEM 651-...
przebiega réwnolegle do instalacji
magistrali, ta dtugos¢ nie moze prze-
kracza¢ 20 m.

¢ Do wykorzystania wszystkich
funkcji BEM potrzebna jest aktualna
wersja oprogramowania magistrali
BPS 650-...

Zakres dostawy

* Modut wejécia magistrali

BEM 650-... lub modut wejscia
magistrali BEM 651-...

¢ Niniejsza informacja o produkcie

Montaz BEM 650-...

Modut wejécia magistrali

BEM 650-... jest przystosowany do
montazu w gniazdach przetaczniko-
wych @ 70 mm. Przy uzyciu osprzetu
do montazu tablicy sterujacej

ZHSB 650-0 mozna zamontowac
BEM 650-... réwniez na szynie mon-
tazowej.

Montaz BEM 651-...

Modut wejécia magistrali

BEM 651-... jest przystosowany do
montazu na szynie montazowe;.
Zatrzasna¢ modut wejscia magistrali
na szynie montazowej.

Instalacja
1 Schemat potaczers BEM 650-... /
BEM 651-....

Podtaczenie zaciskow

Ta In-Home-Bus
Tb

E1 Sterowanie 4-30 V DC,
E2 10 mA

E3 Posiadany przez uzytkow-
E4 nika zestyk bezpotencjatowy




Uruchomienie

Instalacja, pierwsze uruchomienie i
programowanie sg opisane w pod-
reczniku systemu.

Dane techniczne BEM 650-...
stopien ochrony: IP 20
temperatura otoczenia:

0 °C do +40 °C

wymiary (mm) @ x wys.: 51 x 23

Dane techniczne BEM 651-...
stopien ochrony: IP 20
temperatura otoczenia:

0 °C do +40 °C

jednostka podziatu (TE): 1
wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:
18 x 90 x 60

Pycckun

O6nacTb NpUMeHeHus
LLIMHHbIN BXOAHOW MOLYSb

BEM 650-02 ana moHTaxa B
KOpOoOKM AnameTpom 70 MM

WV LUMHHBIZA BXOAHOW MOy b
BEM 651-0 ona MOHTaXxa Ha MOH-
TaXHOW LUMHe.

C BXOAOM AN18 OTKNIOYEHWA KOM-
MyTaLMOHHbIX (PYHKLMIA/Mepe-
[laBaembIx COOOLLEHNI Ha WWHe
In-Home.

BEM cnyxuT gna akTvBMpoOBaHMA
YCTPOWCTBa OTMNMPaHNA aBepen,
aKTVIBMPOBAHWA WMHHOIO KOMMYyTa-
LUMOHHOrO Mogyna BSE 65x-.../lnH-
HOro KOMMYTaLOHHOrO MOAYNA
BSM 650-... nnn onTn4eckoro
OTBETHOrO COOOLLEHNA O COCTORA-
HMAX KOMMYTaLMW Ha BHYTPEHHMX
LLIMHHBIX YCTPOWCTBAX, Hanpumep,
00 OTKpbITbIX BOPOTaXx rapaxa.

[inA BKNOYEHWA YCTPONCTBa OTMN-
paHua aeepen K BEM mMoxHo npu-
COEAVHNTb BHELLHIOK KHOMKY.
KoHdurypaums BEM BbinonHsaeTca ¢
MOMOLLIbIO MPOrpaMMbl MPOrpaMmm-
poBaHuAa BPS 650-...

dneKTpuyeckoe HanpsxxeHue

® BcTpaviBaHve, MOHTax v obcy-
KMBaHME 31eKTPonpuGopoB paspe-
LUAETCA BbIMOSHATL TOSbKO KBaSN-
PULUMPOBAHHbIM 31EKTPHKAM.

o [1nf BbINOSAHEHUA OBLLMX Tpe-
60oBaHwWin K 6e3onacHoCTY Ans
TeNecUrHanm3aLoHHbIX YCTaHOBOK
cornacHo VDE 0100 n VDE 0800 n
NpeaoTBPALLEHNS BAVSHUA MOMeX
HeobxoAMMo obecneyviBaTh pas-
LleNIbHYI0 MPOBOAKY CUIbHO- 1
cnaboTo4HbIX NpoBofoB. Cnegyet
cobntogath paccrostme B 10 cm.
CM. TakxXe COOTBETCTBYIOLLME
MeCTHble MPeAnucaHus.

YKasaHus

* Bo Bpems pasroBopa MoryT ObiTb
CIIbILLHbBI (DOHOBBIE LUYMBbI, BbI3bIBa-
eMble Nepefaden AaHHbIX.

e Eciv ynpaBnsiowas WnHa,
cny>Kallan ans akTBMPOBaHMA
BEM 650-.../BEM 651-..., npoxogut
napannenbHo WWHHOM NPOBOAKeE,
TO ee [IVHa He JO/KHa NpeBbIWaTh
20 meTpoB.

o [insi Toro, 4To0bl MOXXHO 6bINO
1Cnonb3oBaTh Bce hyHKLMMN BEM,
TpebyeTca HoBasi BepCcUs Npo-
rpamMmma nporpamMmmypoBaHnA

BPS 650-...

O6bem noctaBkmn

® LLIMHHbIA BXOQHOW MOAYb

BEM 650-... N LWMHHBIA BXOLHOW
mogynb BEM 651-...

o [laHHas MHdopMaLmMa o NpodykTe

MoHTax BEM 650-...

LLINHHBIN BXOAHOW MOAYNb

BEM 650-... npefHa3HayeH ana
MOHTaxa B KOPOOKM BbIKto4aTenemn
2 70 Mm. C NOMOLLbIO MpUHaaNex-
HOCTV iNA BCTpauBaHuUA B pacnpe-
penuTenbHble Wutbl ZHSB 650-0
Mogynb BEM 650-... MoxeT bbiTb
Tak>Xe YCTaHOBJNEH Ha MOHTaXHOW
LInHe.

MoHTax BEM 651-...

LLIMHHBIM BXOOHOW MOLYNb

BEM 651-... npefHa3Ha4eH ana
MOHTaXa Ha MOHTa>KHOW LLNHE.
LLIMHHBIN BXOAHOW MOZy b 3aduK-
CMPOBaTb Ha MOHTAXXHOW LUNHE.

MoHTax
1 Cxema coegmHeHunin BEM 650-... /
BEM 651-...

Pa3Bopka knemm

Ta LLwnHa In-Home

Tb

E1 Ynpasnenue 4-30 B nocT.
E2 TOKa, 10 MA

E3 YcTaHaBnnBaembln 3aKas-
E4 4YrKOM BecrnoTeHUmManbHbI

KOHTaKT




BBsopg B 3KCnyaTaumio

MoHTax, BBOZ B 3KCNyaTaLMIo 1
NpOrpaMM1POBaHMe OnMcaHbl B
CUCTEMHOM PYKOBOACTBE.

TexHun4veckne paHHble BEM 650-...
Tun 3awmTsl: 1P 20

TemnepaTypa OKpy>atoLLen cpefibl:
ot 0°C go +40 °C

Pa3mepbl (MM) o x B: 51 x 23

TexHun4veckne paHHble BEM 651-...
Tun 3awmTsl: IP 20

TemnepaTypa OKpy>atoLLen cpefibl:
ot 0°C go +40 °C

EguHvua pasgenenns (TE): 1
Pa3mepsbl (Mm) LLI x B x T

18 x 90 x 60

SSS SIEDLE

Informationen fiir
private Haushalte

Entsorgung

Mit diesem Symbol auf Elektro- und
Elektronikgeraten weisen wir darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer durch
seinen Besitzer einer vom unsor-
tierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufihren ist, also nicht
in den Hausmull gehort.

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unentgeltlich an Erfassungs-
stellen 6ffentlich-rechtlicher
Entsorgungstrager (z. B. auf
Wertstoff- bzw. Recyclinghofen)
abgeben.

S. Siedle & Sohne
Telefon- und Telegrafenwerke OHG

Postfach 1155
78113 Furtwangen
BregstraBe 1
78120 Furtwangen

Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300
www.siedle.de
info@siedle.de

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unter den Voraussetzungen
des § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
auch bei den dort genannten rlick-
nahmepflichtigen Vertreibern unent-
geltlich abgeben.

Vor der Abgabe an einer Erfassungs-
stelle sind Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, vom
Altgerat zerstorungsfrei zu trennen
und getrennt zu entsorgen.

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten.

Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fir die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.
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